
                                                        PARNÍ MOP  
                                                Návod k použití CZ 
                                                           TBV-811 
Vážený uživateli, před prvním použitím si pečlivě přečtěte tento návod k použití, dodržujte bezpečnostní pokyny 
a doporučení. Upozorněte všechny potenciální uživatele na tyto pokyny. Návod uschovejte pro pozdější použití. 
Spotřebič vybalte a ponechte si po dobu záruky všechny obaly. Sledujte obrázky v originálním návodu!

DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ 
Přečtěte si pozorně tento návod k použití, než začnete spotřebič používat. 
Uschovejte tento návod. 
Zkontrolujte, zda napětí elektrické instalace odpovídá údajům na spotřebiči. 
Spotřebič je určen pouze pro domácí použití a podobné účely: kuchyně zaměstnanců v obchodech, 
kancelářích a dalších pracovištích, ubytování hostů v hotelech a motelech, domácnosti a penziony. 
Používejte pouze podle pokynů v návodu. 
Nepoužívejte v blízkosti van, sprch, umyvadel ani nádob s vodou. 
Nevystavujte stříkající vodě. 
Nepoužívejte s mokrýma či vlhkýma rukama. 
Pokud se spotřebič namočí, ihned odpojte zástrčku ze zásuvky. 
Nenechávejte spotřebič bez dozoru při používání. 
Používejte pouze k určenému účelu. Výrobce nenese odpovědnost za škody způsobené nesprávným použitím. 
Spotřebič mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými schopnostmi, pokud byly poučeny a rozumějí 
rizikům. 
Čištění a údržbu nesmí provádět děti bez dozoru (výjimka: děti nad 8 let pod dohledem). 
Dohlížejte na děti, aby si se spotřebičem nehrály. 
Spotřebič a kabel uchovávejte mimo dosah dětí do 8 let, i během chladnutí. 
Obaly (sáčky, karton, polystyren) udržujte mimo dosah dětí – hrozí nebezpečí udušení. 
Pravidelně kontrolujte kabel, zda není poškozený. 
Nepotápějte do vody ani jiných kapalin. 
Nemývejte v myčce. 
Neinstalujte v blízkosti horkých povrchů. 
Nepoužívejte, pokud je kabel nebo zástrčka poškozená, spotřebič spadl nebo je viditelně poškozený. 
Poškozený kabel musí vyměnit výrobce, servis nebo kvalifikovaná osoba. 
Při čištění, údržbě nebo montáži příslušenství vždy odpojte ze sítě. 
Používejte v suchém prostředí, ne venku za deště. 
Nepoužívejte neoriginální příslušenství. 
Nepoužívejte jiný kabel než dodaný. 
Nepřenášejte za kabel a dbejte, aby nebyl skřípnutý. 
Kabel neomotávejte kolem spotřebiče a nelámejte ho. 
Zabraňte kontaktu kabelu s horkými částmi. 
Nechte spotřebič vychladnout před čištěním a uložením. 
Nedotýkejte se horkých částí – hrozí popálení. 
Dbejte, aby horké části nebyly v kontaktu s hořlavinami (záclony, látky). 
Spotřebič není určen pro použití s externím časovačem nebo dálkovým ovládáním. 
Umisťujte na rovný a stabilní povrch. 
Nezakrývejte a nic na spotřebič nepokládejte. 
Pokud není používán, vytáhněte zástrčku ze zásuvky. 
Při použití prodlužovačky vždy zcela odviňte kabel. 
Používejte pouze prodlužovačky schválené CE (min. 16 A, 250 V, 3000 W). 
Nesprávné použití může vést k poškození nebo zranění. 
Nepoužívejte, pokud spotřebič spadl, teče z něj kapalina nebo je poškozený. 

 



 

VŽDY SLEDUJTE OBRÁZKY V ORIGINÁLNÍM NÁVODU! 
 

OSOBNÍ BEZPEČNOST-UPOZORNĚNÍ 
PRO SNÍŽENÍ RIZIKA POŽÁRU, ÚRAZU ELEKTRICKÝM PROUDEM NEBO PORANĚNÍ: 
OBECNÁ UPOZORNĚNÍ 
PŘI POUŽÍVÁNÍ VAŠEHO PARNÍHO MOPU DODRŽUJTE ZÁKLADNÍ BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ, VČETNĚ 
NÁSLEDUJÍCÍCH: 

1. NENECHÁVEJTE parní mop bez dozoru, pokud je zapojen do zásuvky. VŽDY odpojte napájecí kabel, když 
mop nepoužíváte nebo před údržbou. 

2. NEPOUŽÍVEJTE zařízení s poškozeným kabelem nebo zástrčkou. 
3. Aby se zabránilo riziku úrazu elektrickým proudem, NEPONOŘUJTE mop do vody ani jiných kapalin. 
4. NEUCHOPUJTE zástrčku ani mop mokrýma rukama a NEPOUŽÍVEJTE zařízení bez obuvi. 
5. NETAHEJTE mop za kabel, NEPOUŽÍVEJTE kabel jako držadlo, NEZAVÍREJTE ho do dveří a NEOMOTEJTE 

ho kolem ostrých hran nebo rohů. NEPŘEJIŽDĚJTE mopem přes kabel. Chraňte kabel před horkými 
povrchy. 

6. NEVYTAHUJTE zástrčku taháním za kabel. Vytahujte ji uchopením zástrčky, nikoli kabelu. 
NEPOUŽÍVEJTE prodlužovací šňůry nebo zásuvky s nedostatečnou proudovou kapacitou. 

7. Před údržbou zařízení VŽDY odpojte zástrčku ze zásuvky. 
8. UJISTĚTE SE, že mop je VŽDY ODPOJEN, když není v provozu. 
9. NIKDY nenaplňujte nádržku ani nepřipojujte čistící hlavu, pokud je mop zapojen do zásuvky. Před 

naplněním nebo výměnou hlavy jej odpojte a nechte vychladnout. 
10. Při čištění vnější části mop odpojte ze zásuvky a čistěte suchým nebo mírně vlhkým hadříkem. 

NEPOUŽÍVEJTE vodu, alkohol, benzen ani ředidla. 
11. Aby nedošlo k přetížení obvodu, NEPOUŽÍVEJTE další spotřebič ve stejné zásuvce (okruhu). 
12. Aby nedošlo k opaření, VŽDY mop odpojte a nechte vychladnout před výměnou hlavic, příslušenství 

nebo čisticích podložek Dirt Grip. 
UPOZORNĚNÍ PŘI POUŽÍVÁNÍ 

13. Při používání NIKDY mop nepokládejte na bok ani nesměrujte páru na lidi, zvířata či rostliny. 
14. Používejte zařízení pouze k určenému účelu. 
15. NEPOUŽÍVEJTE jej k vytápění místností. 
16. NEPOUŽÍVEJTE venku. 
17. NEPŘENECHÁVEJTE používání dětem. Používejte s opatrností v blízkosti dětí, domácích zvířat nebo 

rostlin. 
18. Používejte pouze dle pokynů v této uživatelské příručce. 
19. Používejte pouze doporučené příslušenství výrobce. 
20. NEVKLÁDEJTE žádné předměty do otvorů parní trysky. Pokud je tryska ucpaná, přestaňte zařízení 

používat. 
21. NEDOTÝKEJTE SE mopem rukama ani nohama ze spodní strany. Je velmi horký. 
22. Používejte POUZE na rovných, vodorovných površích. NEPOUŽÍVEJTE na stěnách, pracovní deskách ani 

oknech. 
23. NEPOUŽÍVEJTE na kůži, voskovaném nábytku, syntetických tkaninách, sametu nebo jiných jemných, 

parou citlivých materiálech. 



24. NEPŘIDÁVEJTE do vody žádné čisticí prostředky, parfémy, oleje ani chemikálie – mohlo by dojít k 
poškození zařízení nebo k nebezpečí při používání. Pokud máte tvrdou vodu, doporučuje se používat 
destilovanou vodu. 

25. NENECHÁVEJTE čisticí podložky Dirt Grip dlouhodobě na jednom místě, může dojít k poškození 
povrchu. 

26. Podložky Dirt Grip sundávejte až po odpojení mopu ze zásuvky a jeho vychladnutí. 
27. Při čištění schodů buďte mimořádně opatrní. 
28. NIKDY nepoužívejte mop bez nasazených podložek Dirt Grip. 
29. Pracovní prostor musí být dobře osvětlený. 
30. Uchovávejte mop uvnitř, na chladném a suchém místě. 
31. Držte vlasy, volné oblečení, prsty a jiné části těla dál od otvorů a pohyblivých částí. 
32. NEPŘENÁŠEJTE mop, když je v provozu. 
33. Pára vycházející z mopu je velmi horká a může způsobit opaření. Používejte s opatrností. 
34. NEPOUŽÍVEJTE na neošetřeném dřevě nebo neglazovaných keramických dlaždicích. Na voskovaných 

nebo některých neleštěných podlahách může dojít k odstranění lesku teplem a párou. 
35. VŽDY nejprve otestujte malé nenápadné místo povrchu, než začnete čistit. Doporučujeme také 

zkontrolovat pokyny výrobce podlahy. 
36. NEČISTĚTE jedno místo po delší dobu. 
37. NEPOUŽÍVEJTE mop bez připojených podložek Dirt Grip a bez vody v nádržce. Při prvním použití může 

mop začít produkovat páru o něco později než obvykle (asi po 30 sekundách). 
38. NEPOUŽÍVEJTE na neošetřeném dřevě nebo neglazovaných keramických dlaždicích. Na voskovaných 

nebo některých neleštěných podlahách může dojít k odstranění lesku teplem a párou. Vždy otestujte 
malou plochu a zkontrolujte pokyny výrobce podlahy. 

39. Pro delší životnost mopu doporučujeme používat destilovanou vodu. Do nádržky nalévejte POUZE vodu. 
Chemikálie nebo čisticí prostředky (včetně octa) mohou mop poškodit a být nebezpečné pro vás i vaši 
rodinu. 

40. Proud kapaliny nebo páry NESMÍ směřovat na zařízení s elektrickými součástmi, například vnitřky trub 
nebo spotřebičů. 

 

 Nedotýkejte se přístroje v místech, kde je umístěna tato značka, mohlo by dojít k vašemu popálení.

 

PRVNÍ POUŽITÍ 

Před prvním použitím vyjměte zařízení a veškeré příslušenství z obalu a buďte opatrní při manipulaci s ostrými 
částmi. 
Vyčistěte přístroj podle pokynů v odstavci „Čištění a údržba“. 
Umístěte zařízení na vhodný rovný, stabilní povrch. 
Ujistěte se, že všechny části jsou správně sestaveny před zapnutím. 
Nepoužívejte parní mop bez připevněného čisticího návleku. 
Nepoužívejte mop bez vody v nádržce. 
Při používání umístěte mop na rovný povrch, aby nedošlo k jeho převrhnutí. 
Nevkládejte žádné předměty do otvorů. Nepoužívejte zařízení, pokud je některý z otvorů zablokován. 
Nepřidávejte do nádržky žádné čisticí prostředky – používejte pouze vodu. 
Nikdy nesměrujte páru na osoby, zvířata, rostliny nebo zařízení obsahující elektrické součásti (např. vnitřky 
trub). 

Při sestavování parního mopu se může v nádržce nebo v jejím okolí nacházet malé množství vody – je to z 
důvodu testování všech přístrojů před uvedením do prodeje, abyste obdrželi výrobek s ověřenou kvalitou. 

 

POPIS ČÁSTÍ ZAŘÍZENÍ 



A. Rukojeť parního mopu 
B. Držák kabelu s rychlým uvolněním 
C. Tlačítko režimu 
D. Víčko nádržky na vodu 
F. Osvětlení 
G. Čisticí hlava 
H. Měkké čisticí podložky Dirt Grip 
I. Plnicí nádobka 

 

SESTAVENÍ PARNÍHO MOPU 

1. Zasuňte rukojeť do těla parního mopu, dokud neuslyšíte „cvaknutí“. (obr. 1) 

2. Pro připevnění čisticích podložek: 
zarovnejte plastové kroužky podložek s kulatými otvory rotačních disků na spodní straně čisticí hlavy a 
poté hlavu mopu jemně přitlačte, dokud podložky pevně nedrží. 

3. Před doplněním vody mop odpojte ze zásuvky. Otevřete víčko nádržky jeho sklopením dolů. (obr. 3) 

4. Pomocí odměrky a nálevky nalijte vodu do nádržky. (obr. 4) 
Dbejte, abyste nepřekročili značku Max. Po naplnění víčko pevně uzavřete. 

Poznámka: Do nádržky nalévejte pouze vodu. Chemikálie nebo čisticí prostředky (včetně octa) mohou mop 
poškodit a být nebezpečné pro vás i vaši rodinu. 

 

POUŽÍVÁNÍ PARNÍHO MOPU 

Poznámka: Doporučuje se používat destilovanou vodu. 
Poznámka: Před čištěním parním mopem podlahu zametejte nebo vysajte. 

1. Ujistěte se, že jsou obě podložky správně nasazeny. 

2. Otočte držák kabelu dolů, abyste mohli rozvinout napájecí kabel, a zapojte jej do zásuvky. (obr. 5) 

3. Po zapojení se přístroj nachází v pohotovostním režimu – kontrolky blikají. (obr. 6) 

4. Stiskněte tlačítko jednou pro nízký výkon, podruhé pro vysoký výkon a potřetí pro vypnutí. 

5. Pohybujte mopem vpřed a vzad. 

6. Jakmile se nádržka vyprázdní, přístroj přestane produkovat páru. Před doplněním vody mop odpojte. 

Poznámka: Před sejmutím podložek Dirt Grip nechte mop 2–3 minuty vychladnout. 
Nikdy nenechávejte mop stát na podlaze s mokrými podložkami. Po použití je vyperte. 

 

PÉČE O PARNÍ MOP 

PO POUŽITÍ A PŘI SKLADOVÁNÍ 

1. Stiskněte tlačítko režimu, dokud kontrolky nezačnou blikat – znamení, že je mop v pohotovostním 
režimu. Odpojte zástrčku ze zásuvky a postavte mop do svislé polohy. Nechte jej zcela vychladnout. 
(obr. 8) 

2. Po vychladnutí sejměte čisticí podložky jejich tažením směrem dolů. (obr. 9) 

3. Po vychladnutí přístroje a uvolnění páry vyprázdněte nádržku. Otevřete víčko a vylijte vodu do dřezu 
nebo vany. Poté víčko opět uzavřete. 



4. Pro skladování nechte mop vychladnout a postavte jej do uzamčené svislé polohy tak, aby rukojeť byla 
kolmo k zemi. Uchovávejte jej na suchém, chráněném místě (např. ve skříni nebo v rohu místnosti). 

 

DŮLEŽITÉ UPOZORNĚNÍ 

NIKDY NEPOUŽÍVEJTE BĚLIDLO, PRÁŠKOVÉ ČISTICÍ PROSTŘEDKY ANI AVIVÁŽE. 
Mohly by poškodit čisticí podložky nebo zanechat povlak, který snižuje jejich účinnost a savost. 
Podložky sušte zavěšené nebo v sušičce na nízký stupeň, aby se prodloužila životnost mikrovlákna. (obr. 10) 
Pokud se na podložkách objeví uvolněná vlákna, netahejte za ně – mohlo by dojít k rozpletení tkaniny. Volná 
vlákna jednoduše zastřihněte nůžkami. (obr. 11) 

 

VÝMĚNA PODLOŽEK DIRT GRIP 

Pro dosažení nejlepších výsledků doporučujeme měnit podložky každé 3–4 měsíce při běžném používání. 
Stejně jako u každé textilie se opakovaným praním, třením a zachycováním nečistot vlákna časem opotřebují, 
což může zvýšit odpor při pohybu mopu. 

 

OBJEDNÁVKA DOPLŇKŮ 

Příslušenství Popis 

Plnicí nádobka Pomáhá přesně dolévat vodu do nádržky. 

Podložky Dirt 
Grip 

Snadno připevnitelné, znovupoužitelné podložky s vysoce savým mikrovláknem, které 
zadržuje nečistoty a vlhkost, a s vrstvou pro drhnutí odolných skvrn. 

 

POUŽITÍ 

• Rozviňte napájecí kabel úplně. 

• Zkontrolujte, že napětí v síti odpovídá údajům na přístroji. 

• Zapojte zařízení do správné zásuvky (v případě třídy I se zemněním), abyste předešli nebezpečí úrazu. 

• Před čištěním, údržbou nebo montáží příslušenství odpojte přístroj ze sítě. 

• Nikdy žádným způsobem neupravujte konstrukci přístroje. 

 

SKLADOVÁNÍ 
Ujistěte se, že je přístroj zcela vychladlý a suchý. Neomotávejte kabel kolem přístroje – mohlo by dojít k jeho 
poškození. Skladujte na chladném a suchém místě mimo dosah dětí. 

 

ZÁRUKA 
Spotřebič má 24měsíční záruku od data nákupu. K uplatnění je nutná faktura a záruční list. Skleněné a plastové 
díly nejsou kryty zárukou. Opotřebitelné části a údržba jdou na náklady uživatele. Po zásahu neoprávněné 
osoby záruka zaniká.

 

TECHNICKÉ ÚDAJE a specifikace jsou uvedené v originálním návodu.
 

UZEMNĚNÍ 



Spotřebič má zástrčku se zemněním. Připojujte do řádně uzemněné zásuvky. Uzemnění snižuje riziko úrazu 
elektrickým proudem.Při poruše neotvírejte kryt – obraťte se na servis. Spotřebič splňuje směrnice CE (EMC, 
LVD)

OCHRANA ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ Je-li spotřebič nefunkčí a rozhodnete se ho již neopravovat nebo dále 
používat, postarejte se o jeho ekologickou likvidaci, která nezatěžuje a nepoškozuje životní prostředí. Baterie se 
likvidují odděleně. Přístroj odevzdejte na určená sběrná místa v místě vašeho bydliště. Zajistíte tím zdravé 
životní prostředí. Nikdy je nevyhazujte do směsného odpadu a do přírody!  

 

                                                           PARNÝ MOP 
                                                Návod na použitie SK 
                                                               TBV-811 
Vážený používateľ, pred prvým použitím si pozorne prečítajte tento návod na použitie, dodržujte bezpečnostné 
pokyny a odporúčania. Upozornite všetkých potenciálnych používateľov na tieto pokyny. 
Návod si uschovajte pre neskoršie použitie. Spotrebič vybaľte a ponechajte všetky obaly. Sledujte obrázky 
v originálnom návodu! 

 

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIA 
Pozorne si prečítajte tento návod na použitie pred začatím používania spotrebiča. 
Tento návod uschovajte. 
Skontrolujte, či napätie elektrickej siete zodpovedá údajom na spotrebiči. 
Tento spotrebič je určený len na domáce použitie a podobné účely: kuchynky zamestnancov v obchodoch, 
kanceláriách a iných pracoviskách, ubytovanie hostí v hoteloch a moteloch, domácnosti a penzióny. 
Používajte len podľa pokynov v návode. 
Nepoužívajte v blízkosti vaní, spŕch, umývadiel ani nádob s vodou. 
Nevystavujte striekajúcej vode. 
Nepoužívajte s mokrými alebo vlhkými rukami. 
Ak sa spotrebič namočí, okamžite odpojte zástrčku zo zásuvky. 
Nenechávajte spotrebič bez dozoru počas používania. 
Spotrebič používajte len na určený účel. Výrobca nenesie zodpovednosť za škody spôsobené nesprávnym 
použitím. 
Spotrebič môžu používať deti od 8 rokov a osoby so zníženými schopnosťami, ak boli poučené a rozumejú 
rizikám. 
Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru (výnimka: deti nad 8 rokov pod dohľadom). 
Dohliadajte na deti, aby sa so spotrebičom nehrali. 
Spotrebič a napájací kábel uchovávajte mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov, aj počas chladnutia. 
Obaly (vrecká, kartón, polystyrén) uchovávajte mimo dosahu detí – hrozí nebezpečenstvo udusenia. 
Pravidelne kontrolujte napájací kábel, či nie je poškodený. 
Neponárajte do vody ani iných kvapalín. 
Neumývajte v umývačke riadu. 
Neinštalujte v blízkosti horúcich povrchov. 
Nepoužívajte, ak je kábel alebo zástrčka poškodená, spotrebič spadol alebo je viditeľne poškodený. 
Poškodený kábel musí vymeniť výrobca, servis alebo kvalifikovaná osoba. 
Pred čistením, údržbou alebo montážou príslušenstva vždy odpojte zo siete. 
Používajte len v suchom prostredí, nie vonku v daždi. 
Nepoužívajte neoriginálne príslušenstvo. 
Nepoužívajte iný kábel ako dodaný. 
Nepremiestňujte spotrebič ťahaním za kábel a dbajte, aby nebol pricviknutý. 
Kábel neomotávajte okolo spotrebiča a nelámte ho. 
Zabraňte kontaktu kábla s horúcimi časťami. 
Pred čistením a uložením nechajte spotrebič vychladnúť. 



Nedotýkajte sa horúcich častí – hrozí popálenie. 
Dbajte, aby horúce časti neboli v kontakte s horľavými materiálmi (záclony, textílie). 
Spotrebič nie je určený na použitie s externým časovačom alebo diaľkovým ovládaním. 
Umiestnite na rovný a stabilný povrch. 
Nezakrývajte a nič na spotrebič nepokladajte. 
Ak nie je používaný, vytiahnite zástrčku zo zásuvky. 
Pri použití predlžovacieho kábla vždy úplne odviňte kábel. 
Používajte iba predlžovačky schválené CE (min. 16 A, 250 V, 3000 W). 
Nesprávne použitie môže viesť k poškodeniu alebo zraneniu. 
Nepoužívajte, ak spotrebič spadol, uniká z neho kvapalina alebo je poškodený. 

 

 

VŽDY SLEDUJTE OBRÁZKY V ORIGINÁLNOM NÁVODE!

 

OSOBNÁ BEZPEČNOSŤ – UPOZORNENIE 
NA ZNÍŽENIE RIZIKA POŽIARU, ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM ALEBO PORANENIA: 

VŠEOBECNÉ UPOZORNENIA 

PRI POUŽÍVANÍ VÁŠHO PARNÉHO MOPU DODRŽUJTE ZÁKLADNÉ BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA, VRÁTANE 
NASLEDUJÚCICH: 

1. NENECHÁVAJTE parný mop bez dozoru, ak je zapojený do zásuvky. VŽDY odpojte napájací kábel, keď 
mop nepoužívate alebo pred údržbou. 

2. NEPOUŽÍVAJTE zariadenie s poškodeným káblom alebo zástrčkou. 

3. Aby sa zabránilo riziku úrazu elektrickým prúdom, NEPONÁRAJTE mop do vody ani iných kvapalín. 

4. NECHYTAJTE zástrčku ani mop mokrými rukami a NEPOUŽÍVAJTE zariadenie bez obuvi. 

5. NETAHAJTE mop za kábel, NEPOUŽÍVAJTE kábel ako držadlo, NEZATVÁRAJTE ho do dverí a 
NEOMOTÁVAJTE ho okolo ostrých hrán alebo rohov. NEPRECHÁDZAJTE mopom cez kábel. Chráňte 
kábel pred horúcimi povrchmi. 

6. NEVYŤAHUJTE zástrčku ťahaním za kábel. Vyťahujte ju uchopením zástrčky, nie kábla. NEPOUŽÍVAJTE 
predlžovacie šnúry ani zásuvky s nedostatočnou prúdovou kapacitou. 

7. Pred údržbou zariadenia VŽDY odpojte zástrčku zo zásuvky. 

8. UISTITE SA, že mop je VŽDY ODPOJENÝ, keď nie je v prevádzke. 

9. NIKDY nenapĺňajte nádržku ani nepripájajte čistiacu hlavu, ak je mop zapojený do zásuvky. Pred 
naplnením alebo výmenou hlavy ho odpojte a nechajte vychladnúť. 



10. Pri čistení vonkajšej časti mop odpojte zo zásuvky a čistite suchou alebo mierne vlhkou handričkou. 
NEPOUŽÍVAJTE vodu, alkohol, benzén ani riedidlá. 

11. Aby nedošlo k preťaženiu obvodu, NEPOUŽÍVAJTE ďalší spotrebič v tej istej zásuvke (okruhu). 

12. Aby ste predišli obareniu, VŽDY mop odpojte a nechajte vychladnúť pred výmenou hláv, príslušenstva 
alebo čistiacich podložiek Dirt Grip. 

UPOZORNENIA PRI POUŽÍVANÍ 

13. Pri používaní NIKDY nepokladajte mop nabok ani nesmerujte paru na ľudí, zvieratá alebo rastliny. 

14. Používajte zariadenie len na určený účel. 

15. NEPOUŽÍVAJTE ho na vykurovanie miestností. 

16. NEPOUŽÍVAJTE vonku. 

17. NEPRENECHÁVAJTE používanie deťom. Používajte s opatrnosťou v blízkosti detí, domácich zvierat 
alebo rastlín. 

18. Používajte len podľa pokynov v tejto používateľskej príručke. 

19. Používajte len odporúčané príslušenstvo od výrobcu. 

20. NEVKLADAJTE žiadne predmety do otvorov parnej trysky. Ak je tryska upchatá, prestaňte zariadenie 
používať. 

21. NEDOTÝKAJTE SA mopu rukami ani nohami zo spodnej strany. Je veľmi horúci. 

22. Používajte IBA na rovných, vodorovných povrchoch. NEPOUŽÍVAJTE na stenách, pracovných doskách 
ani oknách. 

23. NEPOUŽÍVAJTE na koži, voskovanom nábytku, syntetických tkaninách, zamate alebo iných jemných 
materiáloch citlivých na paru. 

24. NEPRIDÁVAJTE do vody žiadne čistiace prostriedky, parfumy, oleje ani chemikálie – mohlo by dôjsť k 
poškodeniu zariadenia alebo k nebezpečiu pri používaní. Ak máte tvrdú vodu, odporúča sa používať 
destilovanú vodu. 

25. NENECHÁVAJTE čistiace podložky Dirt Grip dlhodobo na jednom mieste – môže dôjsť k poškodeniu 
povrchu. 

26. Podložky Dirt Grip odoberajte až po odpojení mopu zo zásuvky a jeho vychladnutí. 

27. Pri čistení schodov buďte mimoriadne opatrní. 

28. NIKDY nepoužívajte mop bez nasadených podložiek Dirt Grip. 

29. Pracovný priestor musí byť dobre osvetlený. 

30. Uchovávajte mop vo vnútri, na chladnom a suchom mieste. 

31. Držte vlasy, voľné oblečenie, prsty a iné časti tela ďalej od otvorov a pohyblivých častí. 

32. NEPRENÁŠAJTE mop, keď je v prevádzke. 

33. Para vychádzajúca z mopu je veľmi horúca a môže spôsobiť obarenie. Používajte s opatrnosťou. 

34. NEPOUŽÍVAJTE na neošetrenom dreve alebo neglazovaných keramických dlaždiciach. Na voskovaných 
alebo niektorých neleštených podlahách môže dôjsť k strate lesku vplyvom tepla a pary. 

35. VŽDY najskôr otestujte malé nenápadné miesto povrchu, než začnete čistiť. Odporúčame tiež 
skontrolovať pokyny výrobcu podlahy. 



36. NEČISTITE jedno miesto dlhší čas. 

37. NEPOUŽÍVAJTE mop bez pripojených podložiek Dirt Grip a bez vody v nádržke. Pri prvom použití môže 
mop začať produkovať paru o niečo neskôr ako obvykle (približne po 30 sekundách). 

38. NEPOUŽÍVAJTE na neošetrenom dreve alebo neglazovaných keramických dlaždiciach. Na voskovaných 
alebo niektorých neleštených podlahách môže dôjsť k strate lesku teplom a parou. Vždy otestujte malú 
plochu a skontrolujte pokyny výrobcu podlahy. 

39. Pre dlhšiu životnosť mopu odporúčame používať destilovanú vodu. Do nádržky nalievajte IBA vodu. 
Chemikálie alebo čistiace prostriedky (vrátane octu) môžu mop poškodiť a byť nebezpečné pre vás i 
vašu rodinu. 

40. Prúd kvapaliny alebo pary NESMIE smerovať na zariadenia s elektrickými súčasťami, napríklad vnútro 
rúr alebo spotrebičov.

 

 
Nedotýkajte sa prístroja v miestach, kde je umiestnená táto značka, mohlo by dôjsť k vášmu popáleniu. 

 
PRVÉ POUŽITIE 
Pred prvým použitím vyberte zariadenie a všetko príslušenstvo z obalu a buďte opatrní pri manipulácii s ostrými 
časťami. 
Vyčistite prístroj podľa pokynov v odseku „Čistenie a údržba“. 
Umiestnite zariadenie na vhodný rovný a stabilný povrch. 
Uistite sa, že všetky časti sú správne zmontované pred zapnutím. 
Nepoužívajte parný mop bez pripevnenej čistiacej podložky. 
Nepoužívajte mop bez vody v nádržke. 
Počas používania majte mop na rovnom povrchu, aby sa neprevrátil. 
Nevkladajte žiadne predmety do otvorov. Nepoužívajte zariadenie, ak je niektorý z otvorov zablokovaný. 
Nepridávajte do nádržky žiadne čistiace prostriedky – používajte iba vodu. 
Nikdy nesmerujte paru na osoby, zvieratá, rastliny alebo zariadenia obsahujúce elektrické súčasti (napr. vnútro 
rúr). 
Pri skladaní parného mopu sa môže v nádržke alebo v jej okolí nachádzať malé množstvo vody – je to z dôvodu 
testovania všetkých prístrojov pred uvedením na trh, aby ste dostali výrobok s overenou kvalitou. 

 
POPIS ČASTÍ ZARIADENIA 
A. Rukoväť parného mopu 
B. Držiak kábla s rýchlym uvoľnením 
C. Tlačidlo režimu 
D. Viečko nádržky na vodu 
F. Osvetlenie 
G. Čistiaca hlava 
H. Mäkké čistiace podložky Dirt Grip 
I. Plniaca nádobka 

 
ZOSTAVENIE PARNÉHO MOPU 

1. Zasuňte rukoväť do tela parného mopu, kým nebudete počuť „cvaknutie“. (obr. 1) 
2. Na pripevnenie čistiacich podložiek: 

zarovnajte plastové krúžky podložiek s okrúhlymi otvormi rotačných diskov na spodnej strane čistiacej 
hlavy a potom hlavu mopu jemne pritlačte, kým podložky pevne nedržia. 

3. Pred doplnením vody mop odpojte zo zásuvky. Otvorte viečko nádržky jeho sklopením nadol. (obr. 3) 
4. Pomocou odmerky a lievika nalejte vodu do nádržky. (obr. 4) 

Dávajte pozor, aby ste neprekročili značku Max. Po naplnení viečko pevne uzavrite. 
Poznámka: Do nádržky nalievajte iba vodu. Chemikálie alebo čistiace prostriedky (vrátane octu) môžu mop 
poškodiť a byť nebezpečné pre vás aj vašu rodinu. 



 
POUŽÍVANIE PARNÉHO MOPU 
Poznámka: Odporúča sa používať destilovanú vodu. 
Poznámka: Pred čistením parným mopom podlahu pozametajte alebo povysávajte. 

1. Uistite sa, že sú obe podložky správne nasadené. 
2. Otočte držiak kábla nadol, aby ste mohli úplne rozvinúť napájací kábel, a zapojte ho do zásuvky. (obr. 5) 
3. Po zapojení je prístroj v pohotovostnom režime – kontrolky blikajú. (obr. 6) 
4. Stlačte tlačidlo raz pre nízky výkon, druhýkrát pre vysoký výkon a tretíkrát pre vypnutie. 
5. Pohybujte mopom dopredu a dozadu. 
6. Keď sa nádržka vyprázdni, prístroj prestane produkovať paru. Pred doplnením vody mop odpojte. 

Poznámka: Pred odstránením podložiek Dirt Grip nechajte mop 2–3 minúty vychladnúť. 
Nikdy nenechávajte mop stáť na podlahe s mokrými podložkami. Po použití ich vyperte. 

 
STAROSTLIVOSŤ O PARNÝ MOP 
PO POUŽITÍ A PRI SKLADOVANÍ 

1. Stlačte tlačidlo režimu, kým kontrolky nezačnú blikať – znamená to, že mop je v pohotovostnom režime. 
Odpojte zástrčku zo zásuvky a postavte mop do zvislej polohy. Nechajte ho úplne vychladnúť. (obr. 8) 

2. Po vychladnutí odstráňte čistiace podložky ich potiahnutím smerom nadol. (obr. 9) 
3. Po vychladnutí prístroja a uvoľnení pary vyprázdnite nádržku. Otvorte viečko a vylejte vodu do drezu 

alebo vane. Potom viečko opäť zatvorte. 
4. Na uskladnenie nechajte mop vychladnúť a postavte ho do uzamknutej zvislej polohy tak, aby rukoväť 

bola kolmo na zem. Uchovávajte ho na suchom, chránenom mieste (napr. v skrini alebo v rohu 
miestnosti). 

 
DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE 
NIKDY NEPOUŽÍVAJTE BIELIDLO, PRÁŠKOVÉ ČISTIACE PROSTRIEDKY ANI AVIVÁŽE. 
Môžu poškodiť čistiace podložky alebo zanechať povlak, ktorý znižuje ich účinnosť a savosť. 
Podložky sušte zavesené alebo v sušičke na nízkom stupni, aby sa predĺžila životnosť mikrovlákna. (obr. 10) 
Ak sa na podložkách objavia voľné vlákna, neťahajte za ne – mohlo by dôjsť k rozpleteniu tkaniny. Voľné vlákna 
jednoducho odstrihnite nožnicami. (obr. 11) 

 
VÝMENA PODLOŽIEK DIRT GRIP 
Pre dosiahnutie najlepších výsledkov odporúčame meniť podložky každé 3–4 mesiace pri bežnom používaní. 
Rovnako ako pri každej textílii sa opakovaným praním, trením a zachytávaním nečistôt vlákna časom 
opotrebujú, čo môže zvýšiť odpor pri pohybe mopu. 

 
OBJEDNÁVKA DOPLNKOV 
Príslušenstvo Popis 
Plniaca 
nádobka Pomáha presne dolievať vodu do nádržky. 

Podložky Dirt 
Grip 

Ľahko pripevniteľné, znovupoužiteľné podložky s vysoko savým mikrovláknom, ktoré 
zachytáva nečistoty a vlhkosť, a s vrstvou na drhnutie odolných škvŕn. 

 
POUŽITIE 

• Úplne rozviňte napájací kábel. 
• Skontrolujte, že napätie v sieti zodpovedá údajom na prístroji. 
• Zapojte zariadenie do vhodnej zásuvky (pri zariadeniach triedy I so zemnením), aby ste predišli 

nebezpečenstvu úrazu. 
• Pred čistením, údržbou alebo montážou príslušenstva odpojte prístroj od siete. 
• Nikdy žiadnym spôsobom neupravujte konštrukciu zariadenia. 

 
 
SKLADOVANIE 
Uistite sa, že je prístroj úplne vychladnutý a suchý. Neomotávajte kábel okolo prístroja – mohlo by dôjsť k jeho 
poškodeniu. Skladujte na chladnom a suchom mieste mimo dosahu detí. 

 



ZÁRUKA 
Spotrebič má 24-mesačnú záruku od dátumu nákupu. Na uplatnenie záruky je nutná faktúra a záručný list. 
Sklenené a plastové diely nie sú kryté zárukou. Opotrebiteľné časti a údržba sú na náklady používateľa. 
Po zásahu neoprávnenej osoby záruka zaniká.

TECHNICKÉ ÚDAJE a specifikacie su uvedené v originálnom návodu.

UZEMNENIE 
Spotrebič má zástrčku so zemnením. Pripájajte do riadne uzemnenej zásuvky. 
Zemnenie znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom. V prípade poruchy neotvárajte kryt – obráťte sa na servis. 
Spotrebič spĺňa smernice CE (EMC, LVD). 

 
OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA Ak je spotrebič nefunkčný a rozhodnete sa ho už neopravovať alebo 
ďalej používať, postarajte sa o jeho ekologickú likvidáciu, ktorá nezaťažuje a nepoškodzuje životné prostredie. 
Batérie sa likvidujú oddelene. Prístroj odovzdajte na určené zberné miesta v mieste vášho bydliska. Zaistíte tým 
zdravé životné prostredie. Nikdy ich nevyhadzujte do zmiešaného odpadu a do prírody! 
 

 


